
 
CEILING PAINT 

Blanc Absolu & Respirant / Absolute White / Absolut Weiss 

SECTION 1 : DESCRIPTION / BESCHREIBUNG / DESCRIPTION 
FR : 

Peinture mate spéciale plafonds à base d'eau. Sa formule "Ultra-White" assure une 
luminosité maximale et sa structure poreuse permet au support de respirer, évitant la 
condensation. Son aspect mat profond masque les imperfections et traces de reprise. 

ATTENTION : Formule spécifique pour plafonds. Ne jamais appliquer sur les murs (risque 
de lustrage au frottement). 

DE: 

Spezielle matte Deckenfarbe auf Wasserbasis. Ihre "Ultra-White"-Formel sorgt für maximale 
Helligkeit und ihre poröse Struktur lässt den Untergrund atmen und verhindert Kondensation. 
Das tiefmatte Finish kaschiert Unebenheiten und Ansatzstreifen. 

ACHTUNG: Spezielle Formel für Decken. Niemals auf Wände auftragen (Gefahr von 
Glanzstellen bei Reibung). 

EN: 

Special water-based matte ceiling paint. Its "Ultra-White" formula ensures maximum 
brightness, and its porous structure allows the substrate to breathe, preventing 
condensation. The dead matte finish hides imperfections and lap marks. 

WARNING: Specific formula for ceilings. Never apply on walls (risk of burnishing if rubbed). 

 
SECTION 2 : DONNÉES TECHNIQUES / TECHNISCHE DATEN / TECHNICAL DATA 

SPÉCIFICATION / SPEZIFIKATION / 
SPECIFICATION 

VALEUR / WERT / VALUE 

Famille / Kategorie / Category Acrylique Respirante / Breathable Acrylic 

Aspect / Glanzgrad / Sheen Mat Absolu / Tuchmatt / Dead Matte 

Conditionnement / Verpackung / 
Packaging 

25 kg 

Rendement / Ergiebigkeit / Coverage 3 - 5 m²/kg (per coat/pro Schicht) 

Séchage / Trocknung / Drying Touch: 1h | Recoat: 3-4 hours 

Dilution / Verdünnung / Thinning Eau / Wasser / Water : 15% 
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COV / VOC < 30 g/L (Class A+) 

 
 

 
SECTION 3 : APPLICATION / ANWENDUNG / APPLICATION 

FR : 

1.​ Préparation : Le plafond doit être sain et sec. Brosser les zones poudreuses. 
2.​ Primaire : Sur fonds très absorbants ou tachés, l'application d'un primaire est 

impérative. 
3.​ Application : Diluer à 15%. Appliquer grassement en couches croisées pour éviter 

les reprises. Travailler à l'abri des courants d'air pour ralentir le séchage. 

DE: 

1.​ Vorbereitung: Die Decke muss gesund und trocken sein. Pulverisierende Bereiche 
abbürsten. 

2.​ Grundierung: Auf stark saugenden oder fleckigen Untergründen ist eine 
Grundierung zwingend erforderlich. 

3.​ Anwendung: 15% verdünnen. Satt im Kreuzgang auftragen, um Ansätze zu 
vermeiden. Vor Zugluft schützen, um die Trocknung zu verlangsamen. 

EN: 

1.​ Preparation: Ceiling must be sound and dry. Brush off any powdery areas. 
2.​ Primer: On highly absorbent or stained surfaces, a coat of primer is mandatory. 
3.​ Application: Dilute 15%. Apply generously in cross coats to avoid lap marks. Work 

away from drafts to slow down drying. 
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